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77 ARETIR, Mool RkBoOMEEERTLEE, BRAVEIHMEICHER LEHE
HBLES, Fl2 T8 voir 2 > T TRIBBELHINNTWEDE R EVWIHRELEBRL W
L&, AR ELRDIHODDEHTEETH DY,

(1) a. Je I'ai vue pleurer.
b. Je I'ai vue qui pleurait. : N

c. J’ai vu qu’elle pleurait.

L L, £THOBRETINS 3 ODMTHRBTEEL LT Tid %<, 27X OMXEE i
ko TR b LB EKIC bORRAHEL 5, AROB 1 DB, B2 ABETHOLELNE
BEOBVCERHT LI LiLL>T, 3 00MXHETEROBCEHLIICTEILETHS,
BERIS, (1)bdc & b 12 RoRo%s Rk 7 BIFRHG & @R ORI, JEHIRAEORIEE & D iz D
W LIE LRI ST 2 720%, SBMEIEISTE BRR HCE B £ 5 2\ S Bk b0
FREZILBOEEE 20, £, 25 LABEE L AHROLA2CE, Dank ) aR
SEFIMG (D% INF 5 & 130 122 T 89, (Db & 5 2 BIRES (MUABIFRES & 1.40) LR T B9 8
BEhLbTEERLT AN Mok > THXORTERMORCEHIAL LS T2 5005
29, L Lz o CHELCRIIT28HIE 2V, 25 Lexmc Ry 2R » %) R s =
EDLEZBETARZ VL 3HBRTDED L LN LIZEbLA LW, ¥ ZTERETIE, #
REBRENTELTARI P LILBIBEY L IONELORTEKRDB R EBTLZ LT
b, BAMICIE, 1ETAROHFIET 28R, 2 ETHIOMELEIDEERS .

3 AIEEE L IRITN B b DDA H T, regarder % écouter 13(1)c.N Lk 5 % que iz & 2L
#i (U4 que B5 2 1R.32) 2B S 2\ ke & AHESCHIC IR DRV 2D B, 2 bz, SHXOMAIR
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BTRS LS IR LB EES ., ZWOB2OBME, =5 LesmoiandvgbbeT,
LEEHH], 2ETHLPRENIBROBVWERTOLEHBET L THE, LTAHT
B, SRARE VDL CBITRED LI MIDNT, KE T 2O0IEID B,
1o, SEHEEEEELALOE L TR, HEEREOREST CHEEELE &5 1,
b5 —oid, SEHEOR) b, FANETERSELIEHOISEE Bk AMOR
BN AR Bb o T, %9 Lk BEMEN0EREERT 22 L2 Lic, BYLHY
B T B Th B, BIERIFECHSLHIREL ML, Thi CROLEELRR
FREL TR, HASHECHED, “ER—MTEBKNLEZERLIEL 22 EHTELN,
FRUCHLBER, $EHE L CRTERSATHL N, 42 CRBRTH 7 ) FRE
NTERBRRICHE LT, L0 ERES, L SERR LMD L2 WHICT 2, =5 Lk
kD, AMBBEOSENOEREZRICAND L\ ) TP 20, ZORTLRIC, B
TN EbNTVWEaIa=sr—a NPNFICBWCIEZ, SEEERZNII2=4—
33 2 B BRI BT L5200 bR TVWA L W BAR L% LTI L
rBAL b 3 ETHROBEERS B,

%5, LEEEE, BRI ECOEE, B, RURXOLE, BALhLbTEELRY
ZRZR, SNI, SV, SN2, SV2 L EVFATH bbL, FNbNBEHRI & » TRREND
MNFERPEITHE SNI, SNI, SN2, SV2 4 7)) v 7FEKTHLbbT I EIZT 5,

|, FIZEDMEFIZEITHEN

1. 1 &TH%

MENHFHIZOWT, SCHWARZE (1974), CADIOT (1976), PREBENSEN (1983) WILLEMS
(1983), BENZAKOUR(1984), KLEIBER(1988)i3—%( L T, que Hi& b 2 oL (INF i &
BALRED) # XL 4, HEHEEN - WEHOMELRI LTI L LT oic L THIEICIRZ 5
L 7228895 % v & ERL T 3, 8ic CADIOT(1976)i%, sEBIFAIN %) INF #i & BREiI = D
& 9 ic«une saisie directe de l'objet référé (saisie ‘hic et nunc’p2EXFZ &v b, T b %
«relatives et infinitives déictiques» L FFA TV %, #5135 LA-EROBRE LT, FTHI
@icRons & Hic, INF fi & IR R T HRFIIEXOHRE ME) LR TLITEY
LWL T, quefliicid € ) LK nwZ L 2L T3,

(2) * Je le vois rentrer tard hier soir. (WILLEMS 1983)
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* Je le vois qui est rentré tard hier soir. (ibid.)

Je vois qu’il est rentré tard hier soir. (ibid.)

iLmﬁﬁnewmﬂm&Wﬁ%%ﬁLfﬁ&bné% , que SR INZ NI L TH
mzomﬁiuﬁ&én&wt%ﬁtfwé%

(3) * D’ apres ses résultats, je le vois travailler. (BENZAKOUR 1984)
* D’ aprés ses résultats, je le vois qui travaille. (ibid.)

D’ apras ses résultats, je vois qu’il travaille. (ibid.)

LEREOMERICE ), MEBHFRAOMEICAERT 5 INF i & BRMir E#e - wENaEL &3 %
TuE e s vl L, quefliicid ® ) LB weE vy ZEBLPIC L 57205, T
INF £ L BIREI DR TAEDLFHICIZB DL WDIESH ) B,

RADFORD (1975) & BENZAKOUR (1984)ic X 1uiZ, BifR#lio» SN2 *EEBMETE X\, »
DV L LN THBLE, TOXREFBRINL W,

(4) * J’ai vu une force invisible qui déracinait les arbres. (RADFORD 1975 :56)
(5) * Je regarde ses idées qui se clarifient. (BENZAKOUR 1984 :85)

¥ - EFENHEEYFH N INF fiiic DT, GEE (1977) & KIRSNER & THOMPSON (1976)
i3, SV2 3B TEBAEINZTNELZ L WA, SN2 3ULT L EDOLEFZWEERL TW
%, Bl zi¥ GEE (1977)ic & i, SISOl BT Mary IZRENMCWT, MEFEKTH S 1 138
TEE2EVRL TV L WREATY ZOXIFRBINS,

(6) I felt Mary hit me with a stone (Mary could be out of sight, I clearly do not feel her).
(GEE 1977 :474)

KIRSNER & THOMPSON (1976)i3 SN2 ' EHEMEIN LT VRD L 5 LWL ET T3

(77 We saw the invisible nerve gas kill at the sheep (but of course we didn’t actually see
the invisible nerve gas itself) (p. 209)

(8) I have seen faith accomplish mlracles (p. 210)

(9) Rover heard it thundering. (does not enfail Rover heard ‘it’.) (p. 210)
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Z Z T, GEE (1977) & KIRSNER & THOMPSON (1976) N #ZEIZ DWW THEIRHT7 7> XEE
7 INF filc $ %Cix 2 YV, RADFORD (1975) ¢ BENZAKOUR (1984)?Ba{%Ei7) SN2 122w T
DIEWHIEL {, D OEIMOBA) THRET L 22A A DFFFRE DS que Hilc DV TIT - 12 IEL
WELTAL Y. T2 LHEN I DNOMIHESRTAEIEFTDBNITONWT, kDL H %)
ol Thbh b,

(0O INF £ Tz, SV2 RESBMETLIT L b, SN2 BEBAEIN LT E
v,
OB TIZ, SN2 EEMEINLITE L LT,
Oque fiTid, SV2 4 SN2 b EEMEINL(TL LV,

RE TR ZOEHESRLGH»E ) PRIAET 5 & & bic, BIREID SV2 »EEMEE LT T
b H L) BTN TRET 5,

1. 2 EBOBRIE

B NRBICHREL LEHOBRLUELRIET 2 2612, £ 3 GEE(1977) & KIRSNER &
THOMPSON (1976) 2 ¥.5EIC DWW AT » T A V27 5 AEEICHEAT S, 2 bDT X b
237, BREICBWTSV2 nEEMESBENIE )2 LHEL2ICT S,

BH SN2 nERSEIL SV2 nEEMELZET 505, GEEQ9ITNiZ %) ThWid2BET
5, B, N, BHIRRLTRA I 2BLNEELMZTC7 7 ABCBRLZ2LDTH B,
BN TIT EHHBFNT voir T, SV2 IZEFEMEI N2 SN2 ZEBME I N, i Hisc02
T3, SN2 BEBMEI NS H SN2 BEHEAEINEZ Y, ELTA > 71r—=> FRAEICED
&, B T3 INF SioF2EIIBFRE L D 8, P TREDREREI RSN,

) CRWR: R—NVBENRICWEBEBRERCRONZZ L BA2 > TROXE TH
HHBC &I ICBRIEL T2, FEEIEZSENORACL T, BEHIBTWwsDEBEICL
TVEHFR—NWDERRZZV, LPLEPLTWEINREZ LW Z L3> TWw

3,) 7
(?) Je vois Paul faire bouger les objets. (%) © (Macg - (O)bdef
? Je vois Paul qui fait bouger les objets. (%) (P)cde . (O)bf
Je vois que Paul fait bouger les objets. (%) - ™ : (O)abcdefg

12 (FEEIEOBMICWT, R—NVIERZ T I20YWEROBEIZHICL TWwinwZ & 2Kkw
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TR & F LK)
? Je vois Paul faire bouger les objets. (*) (Pacdg - (O)be
Je vois Paul qui fait bouger les objets. (%) ®a (O)bcdeg
? Je vois que Paul fait bouger les objets. (%)a (?bcg (O)de

SEZHEECELT, F#nT7 A F % KIRSNER & THOMPSON (1976)» LM $ %, I
13 Tix, SV2 IZEEMES N 557 SN2 FERMAR I NL VW, ZOHAE L R2 DFAZ T, INF i
NFHBIRET & ) L FBESEY - 72, : '

13 (R : FBEEIBOMUED L BRI ENBERL TV EELLY, BAEFIZNZE

KA HEbE TV W,)
(?) J’ai entendu le paysan tuer un poulet. (*)f (?)de (O)abcg
* J’ai entendu le paysan qui tuait un poulet. (% )adefg ) . (OB
? J’ai entendu que le paysan tuaitun poulet. (*)c (?)bde (O)ag

Ll Eo#ERi3, INF 8 & BIRENIC DV TXRERW0 2 BAHTF, Z 1icBIREID SV2 IcB8Y 5 KD
BEEATmMZ 57,

(49 BItREID SV2 REFMEIN LS TH L,
3T, T LEBWE L UBEWEXRT 2 OrDmBERHBL T2 ),
9, SN2 EBEAMEIN LW EER LA > 7r—=> MARE T 225, RiIIVE

BRI DR T dUED - 72,

(17 On a vu le bruit (la rumeur) se répandre dans toute la ville.

(%) ® (O)abcdefg
??0n a vu le bruit (la rumeur) qui se répandait dans toute la ville.
(*)adg ()ce (O)bf
On a vu que le bruit (la rumeéur) se répandait dans toute la ville.
(*) ® (O)abcdefg
(19 Paul voit avec épouvante les valeurs traditionnelles s’effondrer.
(%) ?) (O)abcdefg

?? Paul voit avec épouvante les valeurs traditionnelles qui s’effondrent. -
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(WILLEMS 1983 :151 Itk W L0EEL 2 D)

(*)ae ()cg (O)bdf
Paul voit avec épouvante que les valeurs traditionnelles s’effondrent.
(*) ()bt (O)acdeg

372, TREFTHLWOPRLED, INFHiE que fio) SN2 »EEAEI L WABIIZES W,

19 Il voit le hasard s’étendre, ---grandir par accumulation comme les branches du corail.
(H : 403)

@0 Il voit affaire Haverkamph s’infiltrer et s’étendre. (TII : 90)

@) dans le chagrin de voir que ne m’était pas rendu le sentiment que j’avais pour Mme
de Guermantes (TII : 142)

@) Comment ne pas voir que les années 1675-1677 ont &é pour Racine des.années
cruciales---? (TII : 143)

2 D NEBIL, INF i) SN2 #ERSETE 4 2 2 L IMAORED o\ bf, BEESicli o n
BRATEE» A L LEEICHEL - X Thb, ZDBHRIE, BEic ROTHENBERG (1979)5%#
H{L, BN 7r—=Y | BETIHEREINTW S,

@9 Cela réveillait quelque chose chez moi [::*] je me suis vu éteindre la lumiére d’'une
piece. (R:381)
@9 Marie s’est vue pleurer. (%) T ® <+ (O)abcdefg -
? Marie s’est vue qui pleurait.  (%)def ~(?)abcg - (0)

) LRE B, HEESBFRERMETE 2, v ) BRNFR»SEL L
EZZbdh b, #F SN2 DEEAEEIC OV TRHWWEZFHIT L LICL B,
8 3o, FEARRKRBLHTINF fi & que B T TERZ ABIREE TIRATERLZ & TH 5,

@) Nous regardions pleuvoir. (TIII : 91)
* Nous (le) regardions qui pleuvait.

(8 J'ai vu qu'il y avait encore de la lumiére au café de I'’Amiral. (Le chien jaune :122)

4

FABRKATII SN2 BEBHTH L2 5 FNBETNRILARERARTEL 2L 2B 5L,
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ZOBRRLRFWOEFEET S,

BRI & 13 EEOBIRIT LoV 2f, FEEIC Zh 2 BT 2R+ -1 5, HATCHER
(1944), LE BIDOIS et LE BIDOIS (1935-1938), #1&(1955)i, MEENEEA* INF HiTix SV2
IEiF s, —%, BIREE T SN2 iciEi 5 s LHEHL TWw5, Z0EMHIIRD 2 DOREH
LXFENS, ¥ INF & T SN2 3 EREOMEES T Ch { MEENEECHEEMEE L
THbNY), 5VEERENLTWZ LI H B, L L, BIHREITI3 SN2 3F ICEBHNHHE
ELTHbNS,

@ [---] quand j'entends dire @ une femme qu’elle aime Paris--- (TIII : 91)
@® [---] il y a des choses qu’'on n’aime pas entendre dire par les autres. (TIII: 92)
@9 [---] on entendit tousser dans la chambre (TIII: 93)

EZAHT, MEENEERGI LDIEBREKC, HICOWTEIELFHLIVIIHEFOERS
I DTHH N, BHUSEL saillant ZHDFEF 2 3, #7230k, KX, BFARNOIETIHRD
WEHBE L Y OBERIC & ) #KED o d Tsaillant e RIE, Py 7#HIEWEEbNE. 2L
T GIVON (1984), CROFT (1991)0:@ S LM RIC L iU, BETROLVWEEBMEL, 515,
BEEBFERBRNH 5MOME L DM TERDOTTERENH 28, My 7HOEANRIIFET
FHIN, INVECHRIBBETRASINS, HICHGBERERBETRRI NS INF i SN2
I3, YoRRTHLBREHE N SN2 LD Py 7MKL, SN2 B BRENLVEHCIR LB L
ZI)ThHd, sz, INF S TIIBEREIC BT, SN2 aEENEELZ ST 2EEWIE
L VENFiTR-> T3, o ’

¥ 7> surprendre, croiser, rencontrer £, BEHEBETII L B/ RAL HREEIC L 585
I3, BMREI2FIE T2 L3 CEBHINFHiz@EE T2 LI TEL W,

(0 Je Pai surpris qui en sortait. (TII : 147)

@) [---] il rencontra I'inspecteur Leroy qui le cherchait. (Le chien jaune: 99)

CHBRBIIR2 NEZ TIX, —BICBIEED SN2 i3 INF #in £ i T BREER BV FIZ
RBoTnBZEERLTVE, UENBEEREIAEBHFAOHIICH T T 2 &1L, BIRE
7 SN2 i3 INF i # #Lic b T BRIGEMES &, D% ) HRENF TENZIT iR QBN
BIRBRIRTWEE 2 5, : : S

LT, BEERAEINZ LR, MBENCLIrEEINTVLOICENTEEEZSIERTVE
VO ABBIRABE S N2 b, MEENERSINF BTk SV2 i bh, —F, BEET
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12 SN2 izl b s &) BRI, RHEWERLFEERRT 5 &% 5,
Doy s, BRI RBRWISHRBINLFZ Y, RECZOEH L RICHLBEEVWE,
BEODELTEEDTEL,

83O INF fiiTix, SV2 I3 EBME TR NE R L', SN2 ZEEMEINL(TL &
Vv,
OBREITIE, SN2 IZEBMEINLITNE L Lws, SV2 ZEZEMETETH &
W, '

OquefliTid, SV2 b SN2 bEFMEINLCTH &L,

2, WHXOMEM.

BLE EDREBEOUDT, EXONEHVETHIHE ) POCEb L THLONEHFEETH
BILERHEE T 2L DAERE L o\, ORI L AUEMSC X W3, B2 1E, BIsc60ab i3
EHIC THRIZE LV T ERBIREEL, B0ab b EMRIC THICIBES VR, JEEFRELTW
5,

(6 a.Je regrette qu’il ne vienne pas.
b.Je ne regrette pas qu’il ne vienne pas.
.80 a.Je savais qu'il avait des ennemis.

b.Je ne savais pas qu’il avait des ennemis. -

P> T que iz & b % 9 regretter & savoir IIMERETHBEE2 5, LrL, —#ENICHE
BEEL Vo THEDLELICIINERNREICE VDD 5, Pl 21T savoir Z KRBBERTREDH
12, UMD LPICEINDE ELT L ZNRMINEERE L AR L L\ CEEREHZ R
K EWEZHD 5, PREBFRLIFINDG Z & LD 5, EFOMEBF see 3P NEBHFCET 2
EINTW B, F:regretter & EDEWFEBZTTYH, #1213 réver de nRIC B NIZHAIC
i3, BXOBRERZFERL 2V 32, T0L) CHEHRAEANZLNICEBE LV, Fi2
BEEHIZD L b LRBOBRICEFORR TS 555, BEIC L - TkfEEGOMXEEY), L
PLWXOEEICL > THENTH oL NVFERENTH- 12N TH0LH 5, BIZITETRE
EI9i2, queflid & L% ) savoir BB LOEERZRRT 2, KDk Hicsilcd - TEAZN
AEXE L LU savoir ZMXNEEBELAMHEL L\, TN & ) BIRAICTIIHELED HPTIZEHF

8
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P TL{XicREINBIRETH B,
89 Je (ne) savais (pas) s'il avait des ennemis.

DTAHETIX, 1ETHEICLZ 3O R UAERFRNETE L TRbN SR, EXB
FOFERMAIRE SV F > THCE L TOMERSRIHR I NEHE ) »icDdnT, SRR
WERET 5,

2. 1 %THR

BEE - BHELONERNT AP ELT, BREXNTEVHBLONTENEERICHELY S 2
EHREILEVI I ERRHLEY, ZoOMICHEETEILTRAIIREINTN S, AHITI,
INE TAEBAOHINOMERICOWTLINTELBOPOWMEE, EIHIWVITRAT2HE
EME L Twa2RERLEDLIRYES,

SCHWARTZE (1974)i3 3 BhA 0 5 2 KM E 3 & L C, voir HFIX 7 INF i3 FEEUEM
HBIREN I NERNTE LT, B2 ITHIC LS, Tu le vois qui arvive? (2B A EBRIC
BETDZ L EBRT B, Tu le vois arriver?iZ TN EZRHEL 7o\,

WILLEMS (1983)i3 fighFENEE 2 T A b & L T, voir DX INF i3 JEREM 725 que
BRI BENIZL LTwD, BI2IE, i3, #1269 Tid Paul mange ce plat. & \» ) WEIIHTR X
nah, HIXEIb. TIRERI NV, LFEERLTWS,

39 a. Jean ne voit pas que Paul mange ce plat. (p. 154)

b. Jean ne voit pas Paul manger ce plat. (p. 154)

KLEIBER (1988)i3 %7l e #8043 B T T e v e, BRI R T HRBEIIBERN, FEN, BF
R TR 572200 TURER, BEN, RBEMHRTRELZ LW EEHBL TS, 2%,
Bz & IS EENF O BRI I ENTH 3,
~ CADIOT (1976)i3 SCHWARTZE (1974) * GI#%, T Ei#hFOBEM% T A F & LT, voir R
7 INF i3 e EMZ T3, 7272, SCHWARTZE (1974), KLEIBER (1988) & {31& -~ TBifR
B b IEMENIT L LT3, BIc LU, b & b Jean arrive £\ 5 Z X £ER EET, 202
DNITIE Jean arrive-til? X iZITRBETH 5,

@) a. Le [Jean] vois-tu qui arrive? (p. 14)

b. Le [Jean] vois-tu arriver? (p. 14)
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FRBERIELHFANTEEEZT A E LT, que BlIZBUERNT L EEL T 5, I & LT, Jean ne
voit pas que Paul mange. & \» 5 X2 BT, BEIX Paul mange & > 5 FHXHNBEDRRIC 12w
LTMLENELD 2630,

BENZAKOUR (1984)i3 £ X B A0 RM E SE 2 WM £ L LT w34, TORRE
SCHWARTZE (1974)DIEERXTH b, 2% D, i voir DFESL?D INF Hiid SUER7ZHBIREIX
FEMERZ L ERL T3,

@) a. Est-ce que tu vois I'avion qui atterrit? (p. 82)
b.* Je ne {vois pas I'avion/ le vois pas} qui atterrit. (p. 82)
4) a. Je ne {vois pas 'avion/ le vois pas} atterrir. (p.82)

b. Je ne I'ai pas vu atterrir. (p.82)

iz & U, a.nBRBORFIZIEXHRMICHELZIT T, FEE L THRS fLﬁ‘\«‘ 240
b.ThH 58 EMHNOEEIZBREIME L HEBL v, LAL, INFEEIZHEL T, Wa, bid
FNEN L'avion atterrit, L'avion a atterri &> ) WEZBIRT 2,

RIcBE L LT, ZFEOMEEF D INF S XOMERICDOWTH > T 5 2 DDFFRZKRET
LTAaLI. 2D22,Y, HETA ML THAENENEEREZEET S L) kxXkEe2< Y,
ZOHTH INFEIRICEFEZ 22 2L TS, 2D, HEIIL T wIrmENFRI
L UL EFE INF Hiffi I IEMERZ L w9 Z Lic%k b, Hl2iE KIRSNER & THOMPSON
(1976)i3, ROLICRFNFEDL & LT 3,

43 When the neurologist stimulated that particular area of her brain, Susan saw the

light turn red even though it really did not. (p. 212)

%7z, LAKOFF(1987) 13k & ) L RERBWHEHEZ L T 5, LBFOFELEBRICIL, 2
DNHEA, BEZ(AVHRBTEY R EEHE, BBRER2OOMERLZEVIEINI
HADPLRBAN—2DXOHHEBL 12 EMET S, 2 ) LAEEE INF#HXEE-> TRAT
SR, FEIC S UTWb. L ) WarBYITH 5. B

Wa. Harry saw a single light move across the screen. (p. 127)

b. Harry saw two lights flash on the screen. (p. 127)

10
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DEAH TR L TELRTHRE L LD D L, RORIBRLND,

UL FERUER

KIRSNER & THOMPSON(1976)
INF BENZAKOUR (1984) LAKOFF(1988), WILLEMS(1983)
SCHWARTZE(1974),CADIOT(1976)

BitREr | SCHWARTZE(1974),KLEIBER(1988) | BENZAKOUR(1984),CADIOT(1976)

que i | WILLEMS(1983),CADIOT(1976) ' @

ZHRIZERNT 5B & )i, que fHi % BV TERMXOBERIC DWW T, Fic BIRETE T HMEY
KOVWTERRIPNT 5, ZOBROT—HRBIFENFRTHEML I L J i, FRHLNOMHE
HHHNE LD DT EL VLD TH B, FLERNDTAL2ENE-ThhrdLiic, HE
BOHK D ZEHEENTBRICERLN T WL TLd 5, KETIR, MEHIHENNTHEZ
ERERLLHS, INEBONTHRHLTAME2REL, T3 2 HANERELERRT
%,

2. 2 MERRCEWN

Y, Inz “Cﬁ)t@ﬁl%'&%#ﬂlﬂﬁ'éf’bkﬁj*é N7 R ERE L RET 5,

KIPARSKY&KIPARSKY(1970)i3 £FENREBENMER % HET 5T A b £ LT, (1)the fact
that ¥ 7zi3 the fact of Z#ixic & 5, (II) (BB DO EN)B&FH % #HTIC & 5, (IDIHHE+(to)
EFNFLIT L L, IVAXOBRED whBEIZHFS v, (VIEXEEERLFTRITS
Rrso TR it 24, (VDRIX, bEXADBEENR) LI 253 v, L rnEELREL
oo 7z, ibld, K EDT A MI)~(VDHF—HLZESLZWERTORPIZONVT, TAMI)
EEARICL, LROERKENRMIZIE> TROE FICHBAL 2. #EbIc LU, NERENH
LR EHBFICKRIN TN TR, KB TIRAIR ST 35%, EE TI3&F4) the fact
KXERINIBALANTH S, MICHHATGHLXTH 506, so TRITLNLBFENHEL LR -
T ENEZZTREFIT A MVIDRT &I it TH B, F-FALADHF L, (1)
D& ) URIXDEB/BNOEIADEN LT, (IV), (VA b5 HALFATRDERONERA~
OBBIIELEEINS, L2 AT R F(1)%7 5> RAENHRWERERIETH 5 constater & o
DOMEBFNCHAL CAH B &, CADIOT (1976)16i T 5 L Jic, FIE LB -> THERZNT R
PEBLZELVEVIBRIBLND,

11
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#5 Jean constate le fait que Paul mange. (CADIOT 1976 : 5)
% Jean | voit le fait que Paul mange. (ibid. p. 5)
entend
sent

apergoit

$#- T, b L KIPARSKY&KIPARSKY (1970)DFHMBAATEL Wi &, 7T > REENMEHFNE
TRBEALFANE L LTV VDR LT A MID~(VDRBERETCELWEWI 2 Eich b,

L»L, 7XMIV)~(VIZ2WTi, HAEF0MKZL & DR L b 0 X IZFIOBREN % 3
By B[ TH 5. ERTESCHIK-SHIR & LAPPIN (19793 7 X } (IV)~(VDIcBIL T, #iXHD
BERNOBEBR L PATRELDREBEEZNERIHMLL) ENCEIrNIBETH S LEEREL TS
FT7TAMVICBEL THA (1983) i kiud, MXAEY TBEE, nE Exn% 2T 2REHIT
itTah", FEENEEENIIso TRITLNE, ZL T, XONBFRFENEREZETHIEL
B> o), EEOHROR TEBE) ONBTRINEIZIZHELT I L2 E25, HonE
RICEEZ T, (V)~(VDRFEXOVEROFHREFARL T AP L0, Bt MEI N
TWEWIZ EFHALPIZTEHDTLY LV, L2 AT, £iEND deny D & 5 12, BSCIIIENTEN
REHIEMERE VS BFRALFET 5, U, XM EEIN TV LWL EVSTUTLLZED
MEHEIFAEEINI DI T LV, #B, BLOWMEEMNLHMAHIELWE LT, KOKENL
FHBAIC LB LERE TR MIV)~ (VI)liﬁimﬂ%ﬁ%ﬁ'\ BlzbicizFH T ich
39,

/e, e, FE—REIE B2 LM XOEN L AERELZRBRITNI2NTHE0 5, X
DEEHEZBREZETULTA M)~V L TLEL W, a

PBEnzZ ers, YDk 5ic#2 3i2 L TH KIPARSKY&KIPARSKY (1970)452% L 72 6
DT A ML, FEHTORLZDEEICE > TIRBER TR,

22T, BRIZ, WXOPERZERTIERTHY), HIHTREL 2BATHRTLHVLN
TWREXNTEIHIXOEERICHEB L RIZTHLELEWI TR 2BUE) B, BHREL
RRPTHEHIICTRLI, ROBFZWOTIIEXBFHAIBEINTANT, L XRL LML
HNELEEINE L) BRI ESTH S, OB, INFEHHIILTHI > 71— MIEBRZ
Nz, que fiic oW TRER N, BRH2EZT2AE—ALEh o1,

49 A: Selon Paul, Marie pleurait 3 ce moment-la.
B: Ce n’est pas vrai.Moi, je ne I'ai pas vue pleurer.
(*) ® (O)abcdefg

12 -



77 ARMERRNMILE LTHYLNS 3 20BXIHRTERDE I OWT

* Moi, je ne I'ai pas vue qui pleurait.

(* )abdef (P)cg (0)]
? Moi, je ne I'ai pas vu qu’elle pleurait.
(*)adf )b (O)ceg

Ei, que fi# BB LAZCEBT 3 &, L RELNDEEIFLONBTICRIT e WEBR 2174
SN ETHHT W T, THF AN 6F 5 &, INF i JEMER 2 B4R & que
HHIRERZ L v ) BRrBons,

£, INF SiOWEHEXOTECHBERIT B0 2 L3, KORF» L LHREENS,
EXNEED, FIsCU) TIREEEKIC, @ TRBXNOREN tant i, 49 TIE SV20BMFETH
% ces paroles \Zpdr > T 3, ‘ :

@n [---] je ne me vois pas courir les agences pour I'emploi ; je ne me vois pas [+--] faire
la navette tous les jours entre mon lieu de travail et la maison. (linguaphon : 60)

49 Je n’ai jamais vu faire tant de bruit dans une chambre de malade que cette
Alphonsine. (T IIl : 90) |

49 ces paroles comme il n’en entendait jamais prononcer aux demoiselles de Saint-Marc
(T : 92)

LHL, 27 X MIBEFEICN L TRE T L Vv, k% 5, CADIOT (1976), ROTHEN-
BERG (1979), PREBENSEN (1982), WILLEMS (1983), BENZAKOUR (1984), KLEIBER (1988)
P—HLHEET LB, BXOEEEIRIENZBETHLRHRMZEHOTEL ZHEL &
WL TH 50, HEBE, e NDFBEIC & - THFEROBERHR L Nz, PIXO)TIIXRIC & > TH
XORBEHVEETHB I DR EVEFHREIN TR 22rbsT, FRERI L VEDL -,

60) A: Hier, Kazu a marqué deux buts, tu sais?
B: Oui, bien sfr. J’ai regardé le match a la télé. Mais malheureusement,
?je ne 'ai pas vu qui marquait le 2e but. A ce moment-13, j’etais en train de téléphoner.
(==X (-)ae  (O)bc (+)fg (++)

EHiZ, TNRBLLBROSHID D, RICBITLHEDWSOPICL B L, BELZTTE
( SVIBR% EnMb N ey ) T 4 —RRAZHIBHEICH, BUREIIS % ) FREL T
%")o ﬁE?T, iimgi, ﬁﬁﬂ&t’k‘ig“mi‘x ]~ %'ﬁ‘%b:&’)f< éo ‘

13
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%= T, %)kiz KIRSNER & THOMPSON (1976),LAKOFF (1987)% & »* W T Wiz T A + %
FIHT 5, #5013, BXABENEEMRL2EET dcwhile on the drug», «<when the neurologist
stimulated that particular area of her braim»% ¥ DFEN 2 XAL, £ LLBRETHORMINE
RATREHE 2 /AL Tz, ZHLERERE ROBISCEY, 69Tl £ £ tLcprétends, <aurait (contre-
factuelp A X NEEMZIE T, BICXRICL N CNIBRELICTEINL, Z O, FEEH
B3y, TORMXOMERIIBZ LIz b,

61

62

Paul prétend avoir vu, hier soir, Marie marcher dans le quartier. Mais hier soir, elle
a, en fait, bavardé avec ma famille jusqu’a minuit. Donc il a da se tromper.
(=-) (=) ©) (+) (+)b (+ +)aef
(?) Paul prétend avoir vu, hier soir, Marie qui marchait dans le quartler.
Mais hier soir, elle a, en fait, bavardé avec ma famille jusqu'a minuit. *
Donc il a dt se tromper.
(=) (=) Op (+)aef  (++)
* Paul prétend avoir vu, hier soir, que Marie marchait dans le quartier.
Mais hier soir, elle a, en fait, bavardé avec ma famille jusqu’a minuit.
Donc il a d@ se tromper.
(==) (=)abf (O (+) (+) (++)
Elle aurait sans doute deux enfants, un fils pour lui, une fille pour elle.
Et elle les voyait courir sur 'herbe, tandis que le pére et la mére les suivraient d'un
ceil ravi. Mais le fait est qu’elle n’avait aucun enfnt.
(=-) =) (0) (+)bf (++)acdeg

" (?) Elle aurait sans doute deux enfants, un fils pour lui, une fille pour elle.

Et elle les voyait qui couraient sur 'herbe, tandis que le pere et la meére les suivraient
d’un ceil ravi. Mais le fait est qu’elle n’avait aucun enfant.

(=) (-) (O)ae (+)bd  (++)cfg
* Elle aurait sans doute deux enfants, un fils pour lui, une fille pour elle.
Et elle voyait qu'ils couraient sur I'herbe, tandis que le pere et la mére les suivraient
d'un ceil ravi. Mais le fait est qu'elle n’avait aucun enfant’.\

(—=—)adf (—)bce (O)g (+) (++)

WMAENLXTINF fiid» %) HRZLHME Nz—F, que iz BRI LWL ZAR—AD
otz #-T, HNKICE > THERZENENTH ) HBRIMENTHS, LWIINFT

14
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DBEEHZ I TLHEBINLZ LIck b, BREICOWTL, BrCTHRZ L HML 2 AR
Ldpoleds, BIONDA > 73 —=> F b 2BRWTINFE LD LEREF UL AL WY
Bolz, -T, THOTFX b, BREOMERIZHL L K2, INF fil3 ¥ IEREH TR
B b n S RRABLNDZ EITY B,

UEDT—3%6, 3DOMILOMERNIHEMOLBIIICOVWTRDEI I EHLNS,

63 INF HnizFEsIER). que HIIAEN. BRIHOMEERIRDLL WHIRLICITETE .

W,

3. iconicity MIRERIZ & HIHBNEREA

FETRLZ &) ICARIE, SEORLPONTREIREROEETH), SHEERZ N
BIRE L V) BEEZ IR - EBICR LT LI LNT VB LW THFICLD, EZAT,
FEZ) Lz L 2HEEECL -, SEEEOR) ILEHBT 22D DHDR
FEREREN TS, FD—DIZ, bW 3 iconicity MIRBHH 5, Z i, "MhnEErREIL %

, BRI ->TEBAINLIKRERIL, SHEOBELRBROBEVRARETHTHSIZ A, B
ent::1;7—va/0ﬁﬁm¢?;nﬁaun—FmL,:—F#aﬁﬁL,it%ﬁa
LTHBETDLIEHTESL, ) EWIRiEL S, TEEOEER, FhHrRETIBBRENOHES
PRBT 3. iomﬁuﬁzu,nmmﬁmﬁﬂﬁmm&%u%nu;ofﬁﬁénéﬁ&m%
BAMOBRE BT 5, FHETEEN—BT RN ICBWT, REREECL-> TBRIT S
N, BE2IHBING,  EEZERETDIINTH S, ZOEHMIL, SBEOBZEEZEETE V2
—NERNBEBRE—RNIT 2L I2R2 557, SHEBEMR)OEERL R TERE
DHRIBENTHEZ L RBOTBILTLLFET L LNTREW,

ZL T, 2o iconicity DHN—2NRE LT, "HEEMOSELOEMIL, ZOBEEH» KR
TRBOMOBS LB MY 5, ,& 3 2 ERE iconicity (REIREEN TV .BEZN
REKIZ, TTBERE RSB L EOMERR, EEER L MR L & nERERB, i
cH BL LR ERTRAVBFGR T LS SHENOME, BB TEEREOR) XL
PHRALZZ2VNELTEEH2EH TS, £ LB TGIVON (1990)i3: BB L BED b,
EXEHFRMLOMOTIE - MBI LERYE, FRLIERTRBROBSHCERL I3 218
B/HL2bnE LTEEENS, KETIZZ 0 GIVON (1990) 08 A2 hts, 18 E 28
THLPI LA 3 DN IXEBENRTEROBVHLEENL I L L > TWEND, EMED
iconicity (KB & » T4 ) ORBEMBTE 2BMH T TH B2 L 21T, 122L, SHES

15
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12 TV 2 BN I iconicity DRERZIT Tl % {, BEE L KOO BT SSAET B 2
LD, FNLSICHOLORBELESY B & Xii iconicity DFEBEFERLZWELHD
33, 29 LBRLVARICBEDD, UTEEL#H 5,

3. 1 GIVON (1990)n X%

Bz, FOBEOERNLE L - MENLE L DI WIZC, TEX LM RTHRE-&
BOBOBHERM LD EH5IT LRI Y, 2 O00HOMOTE - MEEN LU O E LR
2% 3,5 v 2R (isomorphism) »HFET 3 L EHRT 3, FE T ZOHEEN RS
HL(EET S,

BROZEICOWT, BRI TENFL L TR L2HFAZ RN IBRUCHTET %, (1)
modality verbs . iXXNOHRBHREY, 5ET, W, BIh £, Ha, BEX, %, il
2RTLNDTT7 T AFETIX vouloir, commencer, finir, essayer Hd»Z i ic %725, (2)
manipulative verbs | #XNOHREICH T 5 SNI Offj % »1F #% 7 faire, laisser, ordonner,
demander %, (3) cognition-utterance verbs: &, &, LHBE, RSL 2R TBEFT,
savoir, penser, dire &, % L T#i3, 7 7 AQ@)0@HEHE»1HEbLIL LKL, b 22D 7 F ADEhE
CHART, EXEHIHRTHRBENOBEUD2EFLLLERL2T[LEHL T2,

Bictkix, EX@FHPFEL TH, EXLHXHIRTHREMOBRY LU D& DB IR
T2LEZ, ZORUDELEHIFACHEC KRN S DOERZIEHL T3, @FL LI
HEREOERYE, b B 72 2QD8FIZOWT) SNI & SN2 OEEH#Em, () SNI D\
BN, OFXHOEEEIEFXNEERICL - TEEING L) “FEHR", @FEXLHXD
¥ [ —HRE 4 & EE) DHFAE, ‘ ;

KicHLE - BB LEICOWT, BIZRD4DNERZMEEHLLNE L TET T3,
(1)SV1 & SV2 nE—EERAL . P12 I3HIL, KOKEEOB P let & go 2, A4 »FEDH
XH D vid-caer 13T —FERILL TV 5 ET 5,

6) She let go of him.(GIVON 1990 : 522)
62 Maria le vi6-caer a Juan.(GIVON 1990 : 539)

Maria le vit-tomber a Juan.

Lo

(D) 2 >Ofi % ARKICR T 2 REROFLE, (L) SV2 HREUR, (IV) SV2 HREEHER .
BBICHIL, FRELE LR - MEEICKRD L ) LHEEE»RLNS L KT 5,

63 TEHEFHXEHHRRAT H2BETHFERBICBERBCHEUTOWTWILIEW3IT Y,

16
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A)SV1 & SV2 nEhRERHI L Ve 3 N,

B 2 >N VEREGHARE (WURRT L) TRTHN 2 TREHIE %1,

O SV2 HEHNRBBERE - BEE & L TOMBIRE 2T 2 WHEHII K< 2 ) L BRI E
W BMEERRTBIETOMRE (5> EHHWEE> M mE > #H),

O)SV2id & D ZFENc %), Bl - 46 - 3 - EEO—EKD & 5 LR L EBEFAY RO
BHREEZRI L (L5,

3. 2 BROBEA

Bz HFRITR & LT\ 208833, GIVON (1990)04 %8I & i, 3 #icniz+ ik
BRI OBEA D & b & FNREH T\ cognition-utterance verbs ICBT 5, 2N Z ki, A
ByFERISCE L BA, SN1 & SN2 H—3RCINFHfiz & 2R TLHERRELFA»RY,
modality verbs IZ/&¥ % vouloir Dk 52 SN2 Lo ER TR ZWI ¢ 6 A2 5, KTl
1, 2ETHALPICLZ 3 DN XNRTERDBVWIUEL 28HE, Bk EAOHEEIZ L
BT 4%, £DEICHRL DOATICBESH % TR, BREYER %, GIVON (1990) % £ 6 55
EL LB L TB <,

3. 2. 1 BASML ke, MM - EKENER

%3, 88, BEEE IOV URET 3., GIVON (1990)»ER(I)IBIL T, 75>~ RENME
87313, GIVON (1990) T SR EN T WBIREIRXC R L, TR, REBHEAFETCLHS
BRA &5 qui 13, que BiDRI TS que Y EiDTRICAIE T A0 Lid&-> TSN2 & SV2 DR
BT 5, #-T, 77 XFENRRERL % INF §iffis% que SiffisC & HEY 5 720Hi13,
RBHEARBNDEENEEL T TCUL FNNBLER T IHEN D 5, BER(I IO T,
GIVON (1990)n % fiid &3 5 & 75 > A& faire + INF a/ par qnBo&EhA#cS
voir + INF a/ par qn.E5O—RNMEBF O TIE SVL & SV2 DREEIBWESZ 50
LiZzwv, LHALIDEIRDWTR, IXREROIBTLERO—BHFRLN T EWEH T
HN, UToRz0BZRTIMAL VI 22T 5, U E2ODOBELMZ, GIVON (1990542 %
L7 - B2 BER 2 Re 0 ERICHEERSNEETILHILRNDEHICL S,

(II") L EBRHOHR L BRI ET, FBHMAT (M) que 3 71 qui DHE
DEEL FDIE,

(") SN2 4e:36, W E MM, MaHOMeE, BEEHED S b OBoRERE 2
Bh. -

(V") SV2 PRy LCRRE N DD, ERERE M- LTI E L TRRENSH,

17
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FLTC, =5 LrERsE%E L CHEN 3 SOBHEOMOTEE - #5E LoBvE 2 &6
BERNLS Kk,

6) INFHi : (II"@SCR@I L,
(II");@% SV1 mEH: #7245, SV1 nfiisk HHMRE, BEEmaEs LT
RREINDBZI DD D,

IV )REE,

BIGRED : (II”)qui #* SN2 & SV2 D& L, SN1, SV1,SN2,[|SV2 &5 ELE,
(II")SV1 nE#BaIssA & L T
(IV)ERER - EBFH L LT,

que ffi : (II”)que #*SV1 & SN2 HRMicfiLE L, SNI, SV1, [ SN2, SV2 & v 5 K&,
(I")SV2 nEsEE L T,
(V"SRR - EBFHE L T,

FXOBERILWEICBIS T 2 EREICOWTid, GIVON (1990)% Bs8-§ 2, 72721, B3FC
HFRE L BT 2D EL L BIIERT 2 OOHRBNRUDENBWEFL LTWEY, Ba
DA TRENIZT TR, EXHERTAREL SN2 0, H5VidEXHETARE SV20
M, BEicid SNI & SN2 DEDREUDENHE 4 Y, PBAIC L > THRL LBREZERT 2 LEH
b5,

3. 2. 2 1MTB-E-BRROBY : : “ .

1ﬁ1monﬁ§mﬁ%%&wﬁumGwﬁNawmﬁﬁansomgamo539@&5
LTvad, T4%bb, @QEXELHEXLHIERT 2 ONOHKENFEMYE, (b) SNI & SN2 nEEHE
i, ELLFIHFRT 2OOURBATORI—IETRYPOFLE, Thbd, ZDWN@E), OIIFRME
ANERTH 555, ZHHA, BTHXS L 52, BEEHHIERTHEEIC OV T@IOICHRC
B L T\ 5, % Z THETOIC DV TORE D b 1D T 3 DDA FT EIRDB 2, iconicity
RETHHAEND Z L ETT,

3¢, MO iconicity (RN BRI L IC, BERO)THBIC % > T3 2L STz 5
&, TERERAE CoOEENBRIZ, BWHNLHE THOZM_EnEENER E “HRENICTEBET 5.,
Ev ) FAHRBY R L NS,

RICZDFA, BHRICIZ 2 DOURBHDOBIRTII L, EXHFRTMEEL SN2, b i3
FXRTOEE SV2 DMOBRIMEICZ > TWwb I L2 &2, HL2OBXNOERBKERG)

18
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DU (7T EZRY)HLTAS,

INF i © (II”)RCiai3 e Lo
BE4REN © (II”) qui 2* SN2 & SV2 DRicfiE L, SNI1, SV1, SN2 || SV2 &5 BEE,
que £ : (II”) que #* SV1 & SN2 ORficfZE L, SN1, SV1| SN2, SV2 &5 K,

BABBEEL 5T 5 L, que fiiTid SN2, SV227& LICEXNBREFE TH 5 SN, SV1 » 5 #§
XEHBIZL > TR THN T3, —F, BIREITIX SN2 %%, INF #iTix SN2, SV24& dbic,
SN1, SV1 r#xXERICL > TRTHN L WERMBIRICH B, T5 L RNTAEBIL, 350
HMXHEE L ZFORTERICROMNIGH DD Z &% THT 5,

69O INF #iTid, SV2 b SN2 b MBI N ITT 2 bk,
OBREITIE, SN2 IIEZEMEINTITIULE LD, SV2 3FNLEIR kv,
OquefliTiz, SV2 4 SN2 V EEMEINLTL LW, ‘

EZAHT, FriZ, 1ETROBERRLB.

6) INF #iTiz, SV2 BEBAEINLITNUL L L% vA, SN2 BEDLEIZ LW,
COBIREITIX, SN2 DITNRIZEBBMES N LTI L L XV, SV2B3EDLEIZ %
Vi, v
OquefiTid, SV2 3 SN2 b EEAEINL(TL LW,

62 BI% T A B &, EERED iconicity I & 2 FRIGHIIEBROBRRRBILIZ LA E—BT
3, 7272L, #e— INF i) SN2 2 DWW TR FRH NN T 5, ZHFR—BIL, INF #iod SN2 i
B\WTIIERE iconicity DRE & £ NUNNEIBETITHES L T T, BBHVRELZEIICBW
TLE-7272HICEL I EEZ LNEY, §id “ERLUNDEENT” M THIHLEETET
Wi, LirLB %5 INF i SN2 o#ias LOREOME Mb- T3 L Bbh s,
KICER@) "2 2O HMERBOREY, I2OWTEET S, —RI 3 LBHNLLNERT NI
B 6, 2 2 TRIBEIC 4 - T v 3 BBREIBIRIZ, SVI & SV2 olDBIRTH 2 L ) icBbh
3, TR - EEHILE» 6T 5 &, KiICRA L i SV1 & SV2 ofic INF #i Ti3 #is0 R
BIIMEL Tileva, —F, BUREH Tl qui 2%, que HiTid que 22 DOEFEZR T T\ 5, B
B2 EIC B 2 - BB o) iconicity i3, TSR AE N EENBIKIL, BHRNLE COMNE EOE
HOBIE L “HEIIC” BT 5., EEBRT L L, TINFHORTHREIEXNRTAE L

19
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FRpCERZ LT e 62w hs, BIRETE que inERTHERBICIZZ S L§ldrrr bk
Vo EWVI)FRIBOLNDEZ LT DB, £2AHT, Briz1#T, "INF #i & BREInZ T HE
BREXNDERTAELARCEI LTS L XD, que iz Znfil#ds ST, &
WHOBERBTWS, #- T, RBI INFHi& que Siic 3IEREL FHI %23 5 2%, BESHICcOWT
BHPTRELLZWIPDEHIICBRbNLS, - :

L»L, FicRizE S icBREivzELNLRICIE, SV2 £#4T% > T3 SN2 %, SNI 2 EH
MELTTNE bR, T8, BRSVIIZ, SV2LEABICBILZZLICKS, FNDLEHICHE
25k, BREHXHRTHRELEXNRT ENL ORI OWTEZ B 0Hicid, FKREY
213 2 D OBIEARTETHE ORI Tid ke SVI & SN2 nBifRic oW, BRETIZ 22
DEFANDEMEZT TR { SV1 & SN2 DEBICOWTERICAN B UEYH 722 itk b, B
- T, BEHRGER@NZ DWW TIEM iconicity DRSIL, LT LIFELLTFHE2T2bIT Tz
Wy, )
Bic@izoWwT 1 ET, "BIREITIZ SN2 4 SN1 L F—R 21T DA TRE» D% &
LIEFCHBETH S, INFHTRINRMOMEL XV, 2 2R, FLT1IETIIZN®R
W, BBV T SN2 OMBNAEAI T2 E I VI BErLHALL, LrLZZT
BRANDRFELTRETH 52 L 2R, - :

OB, BHEROICIE 2 DOBRBEOBFRITEIC L 20720 5, BRNIZL 2 DDfiftk
ELTORKUDEZ2MBICL 2T RIE R b v, $THXOEE - KEEICOWT, GIVON
(1990)DEREIZ B 1 h s, RKNHEBIZINTHZ L TE 5, (B, INF i & BIRE AR
Bl > TWBZITEH, OBROFEALZEZT, quefibEHTERT LI LIZTS,)

O 2 ONHHFIAZM TR T b LT Wi,

< SN2 > B (MR EE MG Tid 2 ¢, EHAMMREL L UERREN T,
ZLT, #n& ) EFEE L BERENLTH UL,

OSV2HRER TR, BHERZHE->LEHFAL L TRRENL TV,

FH L MIH PRI IR TOLNTWB EER 5,

ZITIDNWMINHIE - BN L REEE L LHMEZBEIL, ZHBRMHEBELREL
TREJ, T2, EMiEAXHLENOMNOTLE - HEEH R U E DN LHEE 27T, K

DAr—N%183%,

(56) - Tque #i < BI4% 85 <INF i,



77 ARRMEBRANOMLE L THY LN 3 DN RTERNBVIZDOWT

#ic, R BB LBAY» L3 2 &, INF Si#xoid ) b BIRERICE 0 b £8 & w2 BlR
IKbhdZ ok b, —7F, GIVON (1990) BRI EREIC & 0, X MXHET HERENICH
—HRWHFEL TR, 2 2DHREMOERLERIIRSE 5, #- T, EH iconicity
BRI & U, B—4R"HhEET 2 BANKBR & L Tid INF Sifixoid 5 »BREirExt 0
WLTWBIEickd, FLTZOFEIN 1 ETHEL 2BHRICAKL TV,
Y1508 %2 8T, BB iconicity REiI2 1 ETHEINL-BERZBARICHHTLZ &
Rz, ’

3.2, 3 1MTHB-A-BROBA ,

BiHE T2 13, GIVON (1990)433C & Fisch k¥ KRB EBRE 0k 0P & % s 2 BERFH()
LT EXOHRBIMLNEBYETRETDIEN) “FEHE" 28T TWwaZ 2R, #hidz
D&% KARTTUNEN (1971)%° 58 ) Tv» 4%, KARTTUNEN (1971)& %1%, SN1 & SN2
b E—HR T SN2 32 0 RO to- REFAMKE % & 28NS b, WLXOEEMDHOLE
FHEEORREGTLNE “SHEBMIA” LRV, 034 7OBAERHET 3 72bIKNT 2
FEBRRLTVWS, 1) EXHOEE - EE - B - f9L 0TS T4 —3BL L2 5,
B2iE, SEWMXLT Xk vOTEL, S, vIONEEREZNFhnot S, not v(S)TET &,
manage % ¥ “SHEEE BT, v (S)— S not v (S)— not S &\ 2 DN EARHEIEE
KLY 2, 2) V1 2 V2 oRsslh—3T 2, 3) EXichhr s, B, BHrRTEEY R
BEIIEBICHTIC b b aF Uk b v, 20N, AETIR, BELE - 2HEOR—E:
“EEMT AT CELT DL, BRENLERBICKS T wldic T2 2), 3) BRI
ANTEWZ EIZT 3,

T, Bry2B&ETHR-72 “BUEH" LRETRIC, FXP0EE-TE - B - 4% &n
EF) T4~ 5T, BEXOEERDIEXOEESD LHLL T3 I BRTH
72, T3E, bEbE “GEM 3 toNEAMXE % L 2E)FA L, “BEMR" EICHUER
that iI2 & > TEAS N2 HXHE % L 2BFALSWT 2200EETH o2 X v I BWITH B2,
HXDELH & DERB LI IHEICONWTIN 2 ONHRIIF > 2 MNBBLBE2ZRTEED
TEHTED, T, “BER DB FEXLBLHETHREMOBERN LEFOEZ DB E
BRTOEMIC, “HER" ORI IORUOENFIERT LWL D,

LZAT, Beld, 2ETROBHZB/.

60 INF HildJeRUER, que BiIIMEN, BRHOMERIIRDL L WHIELICREETEY

28 . \
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79 AEAEBFAOMLE L THAVWLNS 3 DO ET EHRNBVICOWT

- T 3 DNFCHEICOWT, FBHRHER@ICE L TEL LM s & T HREBEMO BRIk
UD XN LB 2RT, RORAY—NEIATDIEHTES,

)] Mque i < BAMR# <INF i

FoBeidkic, I ATHOMD, B - BENLEUOXDENBLHEE 2 RT Ay —
N ZE BTV,

66 Fque #i < B4R <INF i,

%L C, EME iconicity (B, TR -HEHIL 27 — LGNNI, 3 DOFXHIRIAEFL
EXDONBLNRUDENBNZ 2 FRT 205, ZOTRIIFREZ 5 — 6N & > THEES
ns,

3. 2. 4 SVI1 ¥ regarder, ecouter D&

#&1ic, regarder & écouter N XHEENMIBIC DWW TRETT 5, 27D 2 oNEhFAIZHAA L
MEEEFCY, ML queflizHES v, TOBRRIET Tic SCHWARTZE (1974),WILLEMS
(1983), BENZAKOUR (1984)ic & » THEH S 1, #5613 £ =5 5, GROSS (1968), (1975), KAYNE
(1975) & %08 2 T\ 7z que fid & ) INF iR HinREL BET 2 mREZFIEHL T3, L
L, #Hbi, L¥I D2 DNENFESH voir, entendre, sentir 4 Xt R 2|b F R T 00+
GHAL T,

& = AT, voir, entendre, sentir i % { T regarder & &couter 7°Ff - Tv> 5 FEBRA L KetEiL,
I SNI D WERETH 5, Zhid GIVON (1990)%, FX & @HXHERT HREMOEK
WU 22 25H2 3N E L TERLZ 5 DDBERND(CHZ H 72 5, #iic regarder % écouter »*
#H N 5341213, entendre, voir, sentir M HN ZFAICHNT, 2 >OHKEMHERK L
BUOEHNH LD LT,

TR B LE T, Ry—Nb0L D, que il 3 2NHMXENLh TEHP HE LML 2
HWIXHTH D,

372, BRAGLIENE & Fokay 7 FEmE3ARIMIC AHBET 2 &\ 5 iconicity (3, M8 ¥EE
ELEHIL T 28X, BXOREIBEROICEXOAFICHERL TWEEE0ERRAL L
TRESLVETFEHT S, £LT, ZOFHRBARICABLTWS, ' ,

#5TE T THa%3EmbE 2 b Ficv 7z, regarder R écouter % que Hi# F X L\ i v
—RERLEL I, EREO iconicity (HEIc & » THRICHATE L,
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iz, 1, 28T, W Or0MEBFHD 3 DNHIBENIRTEROB VNI L, 220
HIZOWTHLRII L, ENHLDBVIE, RDENEIICEFLHLND,

INF& BI4R G que i

MBS | SN2 TEBEME | SN2 +EBEME | SN2 +EBESE
SV2: +iEgmE | SV2 . tHEEmME | SV2. +EESE

UK ;| GEil:s) C: |

LT, 3BT, Z¥INLILBAFELIZDP L) Z &%, regarder X écouter ¥ que
Hi#F o WHEEA L H b T, BB iconicity DRHIC L > Th L D DMAERICKATE S 2
EERLI, MBENMTS L AERLADETYH, BR L BRD iconicity »BH LN 50 L) » A
NBZ LI, SHROFETH B,

i#

*¥) FHRICBOTUL, RBRENT7TANBHEENFL, 77 ANFELY =X /Ry
YNV IRIZA Y7 ==Y P> THW, REZRMEZ2E8WC ROABICBALTTE 222
LI L ZDBEED Toh L B3 L 2w,
el % 3 BXPE CREMlE L TRV 2384, (%), (7), (O)ixE# £, (nonacceptable), (douteux), (pas
acceptable) % ®k{ 5, .

5 ERBE TEME L CTHV 72354, (—-), (=), (0), (+), (++H)ix#n£h, (pasnaturel du tout), (peu

naturel), (moyennement naturel), (naturel), (trés naturel)# Ek ¥ %, 7229 LzZEoicEH
Thba~gDXFR, BELEA L 71r—=> FDFL2RLTWE,

* %) AL TRCLERERFIROED Th b,

H: HATCHER (1944)
R: ROTHENBERG (1979)
S II : SANDFELD (1965)
T II, T lll: TOGBY (1982), (1983)
1) 3ONHEXLMCLRNDE ) LHRAE(H L i3B%K)5#ic L 53X, entrainde + INFic & 4%
XHLEETH B, .
68 Je I'ai vue pleurant.
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2)
3)

4)
5)
6)

7)

8)

9)

69 Je l'ai vue en train de pleurer.

LL, SRHEDHXIIA > 74—y F AEOE, XENLTEHTHERINTWI L Eh o727
OAEB TR EBZONRE» LB L 72,

RADFORD (1975), PREBENSEN (1982), KLEIBER (1988)%¢ &,

FEOMERFH L 5 INF H L RESHAHORTERNBNET A Mok THBELED &
T A ERIZA L T, DECLERCK (1981)% KIRSNER & THOMPSON (1976) b RO #LH % 1T7% -
Wb,

ORI OV, 2EBNEETHAET S,

CROFT (1990)% L R BR % & 5,

9 LarictL T, Fs@), )T quefli® & % voir iIAMEBFAL 5 LN xTbr 2 205
FEoROEMEE TH D, INF HiBIfR* XY 2 MEEE voir & I3FINEREH TH 5.8 32
DI BR L 2HFANELEVIZFLZLELARBICEDLNL TN L, TNLEZ KT A2
EHABH®D LW E W) REPH s Lk, L L, SWEETSER (1990)ic & #LiE, %< DE)
PBREE T, RS, HELCOWM 7 oL i3RE, HE B REL COBKNLTERZRTO
ERUERTERASN, FioaN L BBIIREL?RTERTRBAZINIERMIEETH b, 72HR
YERCELL AT ) —-ORFNETU ) EECRBICE ARBIEELREERT L, 08
EHEETLIHEHRFESIVIER BN 2 BBIC L > THRHIIEANT 2, wbW 3
evidentiality £ \»3 AT T —2FHOE NEET, BEREIC L 2BEBrZBBOKLEETE B
RELTEDLNTWBZ L EFERICAND &, B RTERISMGARL ERT 5 2 L 3FTSEH
TIFLNTWBETZ D, Lzh- T, HIXQ), Q)T IEBORY 574 XBT 5 voir 252 DFE
REH TR E2HE T EBOBCFEELEENH L2 ERETH L LALL, ID2NHEIHEB
LPUTWIREIEIELZETIZLEITTRROIEZLIZEBbNS,

12H, BIsTad, i3, que HiC OWURBOE FET HHEZRL TS, LL, RKicR5E9
12, que #iod SN2 % SV2 EZ#EAEI N L WHIIZE W,

60 11 ne voit pas que I'érotisme sublimé le conduit naturellement vers Dieu. (T Il : 142)

61) et j’ai 6té heureuse de voir que le public [---] I'appréciait comme moi. (T III : 142)

Pe- TH2IT, HHEFAEERNZOMBRML»NDEREANAALZZLHTH Y, REHRWEEKIIEIE
THELBERLNWEEZ B,

RUWET (1984)ix, = n#EwBIHI#IE, BHS(SNIDHASN2)IZxT BRI BHS(SNHDOMA
(SN2)icxt ¥ BB ERI LiIc % » 20y, HRIE N2 LWL T35, Zo&CBELT, Branlfr7
# =2 F D— ADEEBRCERE1T% > TV 2, B L Ud, SNI 2°8i7% EoEMprEL THS
NEEZRLLE, BRENBFZERI»LN ERTS,

62 (?)Debout devant la glace, il se voit qui fait la grimace. ,

HATCHER (1944)0#5#5ic X 113, INF Ei% ZE T % voir I3 EHRIEENMEL L2 MR1L
LT, que #i% XA T 2 voir ICEWERZET I LD B, 2 ) LIEBERDILRIIBEFRE 2 KT 5
voir IZiIZR6 e v,

69 Cela me fait de la peine---de vous voir vous dessaisir---d’'une somme aussi conséquente (H :

398) -

64 Je m’attristais d’abord de la voir renoncer au piano et a la lecture.(ibid.398)

69 A-t-on jamais vu un patron comprendre un domestique? (T III : 89)
COHARIIHEIICRFICKT 5, LrL, INF & SN2 BEBEAMEINLILEX Vol L T
B TR ENSBENTH LI L, T L THRBOMER —RICLNOEEL N LEREL T3
Z e EFEz L, INFH %2445 voir v BIREEZ 4 voir £ ) b EBICERGHRILT 57255
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10)
11

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

77 ABAEBFEOMIE L THWLNS 3 DNOHXHETERNBWIZONWT

EVITFRD T TCOND, ZI3FEZE, ZORRLFANICEROZ BT I Lok s,
UT&EY TBEThHd, i3, ZHHETHREFSENOMRTCERICEZILZ L2 ERT S,
ZZTEI MR LI, REEOUREBIRL, SR & DRENHEEE CRIEIC i B HEER - #

FERRIR TR % <, BENBFANOERHEBICEANEREINIR TH 5, BBEAEOH 227, Hiz

IXZFE N bachelor DE BRI, B male adult & Bi%€ unmarried 2* 5 % ), ZERRMIZ LB ED

unmarried D3 ) I2H 53,

HETRESL, BRI E VS SRR DD I1Z ROSENBAUM (1967) Td 5 57, ki3 HEED that
X IR TCEFNML L EZ T B, £UcH L KIPARSKY&KIPARSKY (1970)i3, &BTiiFE
U that iDL iz Z 0 2 DOEREN L DHPBEL T B L ERL TW 5,

TEENFERZ L OLFATCXEIN TV EXOPREINTWIERR, ERICE-TE2DE
FADONA~BI AT b v, (ROSS 1967)

KIPARSKY&KIPARSKY (1970)ic & HLSX#E + (to) AEdid E5E# ) EIFic L Y IREI N8
XThHhb,

L&»L, 32082V T, TR MIV)~(VI)E-> T (it & so NPWSIZ7 7> AFETIIPHER
ZiFle L ca DT EBRT 5 LB b 3) BHREE LOBVW#RLZ L 3RKBEVWHETH
N, REIDFEE L2,

BERETM ST AT SVI B E L i L L WBEHIE, KN X 5 I3 X N Tv» 3, «puisque la construc-
tion [la relative] répound 4 une question sur ce que fait effectivement quriqu’un (ou son &tat) et
dont linterlocuteur a pu se rendre compte par lui-méme.x(ROTHENBERG1979: 368), <Le
locuteur n’étant pas en mesure de percevoir, il est inutile qu’il affirme ce qu’il ne pergoit pas, [---]
Il s’en [de la relative] sert notamment pour décrire a la demande de l'interlocuteur ce qu’il
percoit au moment ol il le pergoit. > (BENZAKOUR 1984 : 83)

HPICEBUNTH SVInES) 7 4 —FKBALBREIIIELIC W, Rk 5 AR L %
AT,

66 Tout le monde se tourna vers la porte.“L’entendez-vous qui craque? (R:367)

67 Vois-le, pur et chaud, qui coule Comme le sang d’'nu beau cceur! (R:375)

69 Regarde-le qui cherche i entendre ce que je dis.(#1& 1984:129)

69 Sa sceur, réveillée de son sommeil, put le voir qui s’était mis 4 genoux au pied du lit.(R:367)

() Mais entres dans ton caveau. Et tu la [la vérité] verras sur I’heure Qui rit au bord du

tonneau.(R:368)

() Je vais le trouver, en bas, qui m’attend comme chaque matin.(R:368)

ZLC, B2 7 r—=>r Flobid, SVIPEMRKRTH RN L ) LRETY, BIREI%
INF i b FREICHEL T b,
() Si on me demande ot est la rivigre, je pourrai répondre : <Encore quelques pas et vous la
verrez serpenter entre deux collines.»
(—-) (=) O (+)b (+ +)acdefg
Si on me demande o est la riviére, je pourrai répondre : <Encore quelques pas et vous la
verrez qui serpente entre deux collines.»
==) () (0)] (+)bdeg (++)acf
CDEIUBREFERICAND L, ®F) T4 —RAL—BICE-THHFEHENBLIZC S
ICBWHH DT LWL ERbNEY, ZOMBIZOWTUILIENREE Lz,

GIVON (1990)i3, HEEOEF T L D 2 2NOEHETEABOBUDE DB INELS W%, £iE

BOTHRI 7ALERB LU LRNDEICEFEDHTNS, ~

25



777 RAEAMREFNMLE L TRV LMD 3 DD RT EROB NI OWT

MOST TIGHTLY INTEGRATED (SINGLE EVEVT)

(1) @)

M successful causation M accomplishment
A attempted manipulation O attempt

N weaker manipulation D intent/obligation
1 preference/fear A preference/fear
P L ability/know-how

C epistemic anxiety
O epistemic certainty
G edited citation
N unedited citation
LEAST TIGHTLY INTEGRATED (SEPARATED EVEVT)

199 RUWET(1984), %$:(1992)ix, GIVON(1990) & RN E & H» &, 7 T > REBHOBMENT - H15%E)
') T 4 —BFOFMLEEICOWTHRE TS, 270, WHE L, SN1 & SN2 »R—R
ThHY%uh s INFH L que HHPFERTIHACHE-TH LTS,

20) que fiTi¥, SN1 & SN2 DRI—IRVTEETH 2,

("9 Il a enfin vu qu'il s’était trompé. °

L& L, A7 —N60T que SZBIRET L ) TALCALE L T 20720 5, B8O iconicity i X i
que HiZBRETLL LICR—HRNERR L L TRFELLRT T, FBELTWA L icBbnsr b L
niwv, LaL, BRETREINLIHRBIZINFHICL S0 LREL O FERMNER), DIc k-
T, EHOMEKE L EREZE U D EHI T Lo TV b, —Hque i TRIN L MEHER, 2L 2
FHAOEREIC L > CTEHOHRE L BERABU DX o2 LTH, FORBLTERHE
E@), 258D sZLics > TWbIFERCEQOMRELZIRNT S, iz Eodlicd 4Tz
%, %> T, quefiTSNI & SN2 DE—HRVPEELX Z &3, LT LLFBETIEL VW,

21) BWIHNEZROBRR-HE%E, SN2 LEEDEL LT %) »icBb b, bW 2 EHLERER
ERLBROMEICOWT, A v 7x—=Y FRECL->TRDE ) LHERIrBLNL,

() Tous ces jours-13, Paul voyait sa future femme lire un livre sur un banc, mais il ne savait
pas qu’il /’épouserait 6 mois apres.
(*) (9] (O)abcdeg :
Tous ces jours-13, Paul voyait sa future femme qui lisait un livre sur un banc, mais il ne
savait pas qu’il /’épouserait 6 mois apres.
(*) (?a (O)bcdeg
* Tous ces jours-13, Paul voyait que sa future femme lisait un livre sur un banc, mais il ne
savait pas qu'il /’épouserait 6 mois apres.
(* )abcdg (?e 0)
(M Tous ces jours-13, Paul voyait une de ses sceurs jouer avec sa future femme, mais alors il
ne savait pas qu'il /’épouserait 10 ans apres. s
(=-) (=) ©) (+)abcd (+ +)efg
? Tous ces jours-13, Paul voyait une de ses sceurs qui jouait avec sa future femme, mais alors
il ne savait pas qu'il /’épouserait 10 ans aptes.

(—=) (—)e (O)bg (Hlacf  (++)

e
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* Tous ces jours-13, Paul voyait qu'une de ses sceurs jouait avec sa future femme, mais alors
il ne savait pas qu'il /’épouserait 10 ans aptes.
(=-) (—)abdf (0) (+)ce (++)g
(® Tous ces jours-13, Paul voyait Marie travailler avec son futur mari, mais alors il ne savait
pas qu’zls se marieraient 6 mois apras.
(=-) (=) ©) (+)abcd  (++)efg
? Tous ces jours-13, Paul voyait Marie qui travaillait avec son futur mari, mais alors il ne
savait pas qu’zls se marieraient 6 mois apras.
(==) (—)a (O)bg (+)cdef  (++)
* Tous ces jours-13, Paul voyait que Marie travaillait avec son futur mari, mais alors il ne
savait pas qu'¢/s se marieraient 6 mois aprés.
(—)e (—)abdf (O)c (+) (++)g
(M Le Tahitien vit 'Européen prier, mais la signification de ce geste lui échappait.
?/ * Le Tahitien vit I'Européen qui priait, mais la signification de ce geste lui &chappait.
* Le Tahitien vit que ’Européen priaif, mais la signification de ce geste lui échappait.
("8 Le touriste frangais vit un japonais lui faire signe d’approcher, d’'un geste de la main, mais
il crut qu’on lui demandait de s’€loigner.
? Le touriste frangais vit un japonais qui lus faisait signe d’approcher, d’'un geste de la main,
mais il crut qu’on lui demandait de s'éloigner.
* Le touriste frangais vit qu'un japonais lui faisait signe d’approcher, d’'un geste de la main,
mais il crut qu’on lui demandait de s’éloigner.
("9 Dans son délire, le malade vit son chien noir voler au-dessus de 'immeuble. Mais en fait,
C’8tait un corbeau. :
(*) ®) (O)abedefg
Dans son délire, le malade vit son chien noir qui volait au-dessus de I'immeuble. Mais
en fait, c’était un corbeau.
(%) (?a © (O)bcdefg
?* Dans son délire, le malade vit que son chien noir volait au-dessus de 'immeuble. Mais en
fait, c’était un corbeau.
(% )acdf b (O)eg
80 Dans son délire, le malade vit sa femme étrangler son chien. Mais en fait, elle ne faisait
que le caresser. '
(*) . ® (O)abcdefg
? Dans son délire, le malade vit sa femme qui étranglait son chien. Mais en fait, elle ne
faisait que le caresser. -
(*)c (°)adg (O)bef
?% Dans son délire, le malade vit que sa femme étranglast son chien. Mais en fait, elle ne
faisait que le caresser.
(% )acf - (”bd ‘ (O)eg
@1 Le jeune homme vit le célebre &crivain lui répondre par une grimace ; mais en fait, il
s’agissait d'une manifestation de la maladie qui emporterait le vieil homme bien des années
plus tard.
? Le jeune homme vit le célebre &crivain qui ki répondait par une grimace ; mais en fait,
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il s’agissait d’'une manifestation de la maladie qui emporterait le vieil homme bien des années
plus tard.

#* Le jeune homme vit que le c&lebre écrivain lui répondait par une grimace; mais en fait,
il s’agissait d’une manifestation de 1a maladie qui emporterait le vieil homme bien des années
plus tard.
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